
Breacher Buttstock Gen 2 - Low Drag AR-15 Buttstock - FDE

The GTS Breacher Buttstock Gen 2.0 is an evolution of our original Breacher
stock, developed and improved after direct feedback from professional users
in the field.

Generation 2.0 builds on the foundation of the Gen 1 design, refining
ergonomics and modularity based on real-world experience. The result is a
stock that offers better handling, improved comfort, and greater adaptability
without compromising the low-profile character that defines the Breacher
series.

The Breacher concept is purpose-built for plate carrier and duty-style use. Its
low-drag, low-snag profile reduces interference with body armor, chest rigs,
and gear during shouldering and transitions. The streamlined shape supports
efficient weapon manipulation in confined spaces while maintaining a stable
shooting platform. Designed as an AR-15 buttstock for mil-spec buffer tubes,
the Breacher Gen 2.0 ensures a secure fit and reliable adjustment on standard
mil-spec receiver extensions.

The updated Gen 2.0 ergonomics provide a more natural shoulder fit and
improved control during dynamic rifle use. The geometry supports consistent
positioning, especially with modern upright stances and optic-focused setups.

A key enhancement is the modular cheek riser interface. The cheek riser is
now a separate add-on component that can be installed or removed
depending on optic height and shooter preference. This allows the stock to be
configured for both standard and high-mount setups.

The cheek riser is fully cross-compatible across all GTS Gen 2.0 buttstocks,
ensuring a unified and scalable system approach across the product line.

Please note: The cheek riser is not included and must be purchased
separately.

Manufactured from reinforced high-strength polymer, the Breacher Buttstock
Gen 2.0 combines durability with low weight and is built to withstand
demanding training cycles and field use.

Refined through professional feedback, streamlined for armor use, and
designed as part of the modular Gen 2.0 ecosystem, the Breacher Buttstock
represents the next step in the evolution of the GTS Breacher platform.

Attributes

Name: Breacher Buttstock Gen 2 - Low Drag AR-15 Buttstock - FDE
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2017066
Mfr. No.: GTS-7561-FDE
Colour: FDE
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm



UPC: 726529841787
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Sicherheitshinweise für den Breacher Buttstock
Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine verbesserte Handhabung, Komfort und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Buttstock korrekt an deinem AR15 montiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Vermeide ruckartige Bewegungen beim Anlegen und Abnehmen des Buttstocks.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Bei der Verwendung in Verbindung mit Körperpanzerung oder anderen Ausrüstungen, stelle sicher, dass
keine Beeinträchtigung der Funktionalität oder Sicherheit besteht.
Achte darauf, dass der modulare Wangenauflageadapter sicher und ordnungsgemäß montiert ist, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Buttstocks:1.

Stelle sicher, dass das AR15 in einem sicheren Zustand ist (kein Magazin eingelegt, keine Munition
im Raum).
Entferne den alten Buttstock, falls vorhanden, indem du die Schraube oder den
Befestigungsmechanismus löst.
Setze den Breacher Buttstock Gen 2 auf das milspec Buffer Tube und stelle sicher, dass er fest
sitzt.
Ziehe die Schraube oder den Befestigungsmechanismus an, um eine sichere Verbindung
herzustellen.

Benutzung des Buttstocks:2.

Halte das Gewehr mit beiden Händen und lege den Buttstock an deine Schulter.
Achte darauf, dass der Buttstock in einer bequemen Position ist, die eine stabile Schussabgabe
ermöglicht.
Wenn du den modularen Wangenauflageadapter verwendest, stelle sicher, dass dieser korrekt
montiert ist und deinen Anforderungen entspricht.

Nach der Benutzung:3.



Reinige den Buttstock regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Breacher Buttstock Gen 2 gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit und Nutzung des Breacher Buttstock Gen 2, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanweisungen
zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Unterstützung zu suchen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den geltenden
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Informiere dich regelmäßig über Rückrufe und
Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.



Breacher Buttstock Gen 2 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the GTS Breacher Buttstock Gen 2.0. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as an AR15 buttstock.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the buttstock regularly for any signs of damage or wear.
Keep the buttstock out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with this buttstock.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock.
Ensure that the buttstock is securely attached to the milspec buffer tube before use.
Do not use the buttstock if it shows signs of damage or if the modular cheek riser is not properly
installed.
Be cautious when making adjustments to the cheek riser; ensure that it is securely fastened to avoid
accidents during use.
Avoid using the buttstock in conditions that could compromise its integrity, such as extreme
temperatures or exposure to harsh chemicals.
Use appropriate protective gear, such as eye protection and hearing protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock from the milspec buffer tube by following the manufacturer's
instructions.
Align the Breacher Buttstock Gen 2.0 with the buffer tube and slide it onto the tube until it clicks
into place.
Ensure that the buttstock is securely locked in position before use.

Adjusting the Cheek Riser:2.

If you wish to use the cheek riser, ensure it is compatible with the Breacher Buttstock Gen 2.0.
Align the cheek riser with the interface on the buttstock and press it firmly until it clicks into place.
To remove the cheek riser, press the release mechanism and gently pull it away from the
buttstock.

Usage:3.

Shoulder the firearm with the Breacher Buttstock Gen 2.0 installed, ensuring a natural fit against
your shoulder.
Maintain a firm grip on the firearm while aiming and firing.



Be mindful of your stance and positioning to ensure optimal support and control during use.

Disposal Instructions
Dispose of the Breacher Buttstock Gen 2.0 in accordance with local regulations regarding plastic and
polymer materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Breacher Buttstock Gen 2.0, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the product packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using the Breacher Buttstock Gen 2.0 responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Breacher Buttstock Gen 2
Introducción
Gracias por elegir el Breacher Buttstock Gen 2 para tu rifle AR15. Este manual tiene como objetivo
proporcionarte directrices de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y
efectiva. Por favor, lee atentamente toda la información antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la formación y experiencia
adecuadas en el manejo de armas de fuego.
Mantén el Breacher Buttstock fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el buttstock.
Inspecciona el buttstock antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
En caso de que se detecte un problema, no utilices el producto y contacta a un profesional para su
revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Asegúrate de que el buttstock esté correctamente instalado y ajustado en el buffer tube del rifle.
Evita usar el rifle en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer la integridad del
buttstock.
No modifiques el buttstock de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y asegúrate de que nadie esté detrás de la línea de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Buttstock

Verifica el Buffer Tube: Asegúrate de que el buffer tube de tu rifle AR15 sea compatible y esté en buen1.
estado.
Desmontaje del Buttstock Antiguo: Si hay un buttstock anterior, retíralo aflojando el tornillo de2.
sujeción.
Colocación del Breacher Buttstock: Desliza el Breacher Buttstock sobre el buffer tube hasta que esté3.
completamente asentado.
Ajuste de Seguridad: Aprieta el tornillo de sujeción para asegurar el buttstock en su lugar. Asegúrate4.
de que esté firme pero no excesivamente apretado.
Instalación del Cheek Riser (opcional): Si deseas usar el cheek riser, instálalo según las instrucciones5.
del fabricante. Asegúrate de que esté bien fijado.

Uso del Buttstock

Coloca el rifle en tu hombro, asegurándote de que el buttstock esté bien apoyado.
Ajusta el cheek riser según tu preferencia y la altura del óptico.
Practica la manipulación del rifle en un entorno seguro antes de realizar disparos en condiciones de
campo.

Instrucciones de Eliminación
El Breacher Buttstock Gen 2 está fabricado con polímero de alta resistencia. Cuando ya no necesites el



producto, verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos.
Si el buttstock está dañado, no lo deseches en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten
materiales plásticos.
Asegúrate de eliminar cualquier componente del rifle de manera segura y respetuosa con el medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte técnico, consulta con tu distribuidor o busca información en
el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto dentro de la UE para
cualquier inquietud relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Breacher Buttstock Gen 2 de manera responsable y sigue
todas las directrices de seguridad para disfrutar de su uso.



Guide de Sécurité du Breacher Buttstock Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock. Ce guide est conçu pour t'informer
sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de l'UE. Suis attentivement ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le Breacher Buttstock uniquement avec des tubes de buffer milspec compatibles.
Assuretoi que le stock est correctement ajusté avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des fissures ou des dommages visibles.
Évite d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes (chaleur excessive, humidité, etc.).
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie le matériel : Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.1.
Retire l'ancien stock : Si tu remplaces un stock existant, retirele soigneusement.2.
Installe le Breacher Buttstock :3.

Aligne le Breacher Buttstock avec le tube de buffer.
Pousse le stock sur le tube jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assuretoi que le mécanisme de verrouillage est engagé.

Ajuste le stock : Utilise le mécanisme d'ajustement pour trouver la longueur de tir la plus confortable.4.

Utilisation

Avant de tirer, assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Prends une position stable et confortable.
Utilise le Breacher Buttstock pour stabiliser ton arme lors de la visée.
En cas de changement de position ou de tir, ajuste le stock si nécessaire pour un meilleur confort.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les options de recyclage local pour les plastiques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements tactiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux t'assurer d'utiliser le Breacher Buttstock Gen 2 en toute
sécurité et de manière efficace. Reste toujours vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour garantir
une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Breacher
Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock
Introduzione
Grazie per aver scelto il Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni superiori e comfort durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il buttstock per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.
Tieni il buttstock lontano da fonti di calore e umidità per preservarne l'integrità.
Non modificare il buttstock in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e segui le procedure di
segnalazione appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi un'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il buttstock.
Segui sempre le buone pratiche di manipolazione delle armi per prevenire incidenti.
Non utilizzare il buttstock con armi che non siano compatibili con specifiche milspec buffer tubes.
Utilizza il cheek riser solo se necessario e assicurati che sia correttamente installato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Buttstock:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il vecchio buttstock, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il Breacher Buttstock Gen 2 sull'estensione del ricevitore milspec.
Verifica che il buttstock sia fissato saldamente e non si muova.

Regolazione del Buttstock:2.

Regola la lunghezza del buttstock in base alle tue preferenze personali.
Assicurati che le regolazioni siano bloccate prima di utilizzare l'arma.

Utilizzo del Cheek Riser:3.

Se desideri utilizzare il cheek riser, installalo seguendo le istruzioni fornite.
Puoi rimuovere il cheek riser quando non è necessario, garantendo una configurazione
personalizzata.

Manutenzione:4.

Pulisci il buttstock regolarmente con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e degli accessori per armi.
Non gettare il buttstock nei rifiuti domestici; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati nella tua
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o
consulta il sito ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Brukerveiledning for Breacher Buttstock Gen 2
Low Drag AR15 Buttstock
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av GTS Breacher Buttstock Gen 2.0. Dette produktet er utviklet for å gi bedre håndtering,
komfort og tilpasningsevne for AR15plattformen. For å sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les denne
veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefales ved bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid buttstocket i en sikker og kontrollert miljø.
Unngå å bruke buttstocket hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før installasjon og bruk av buttstocket.
Ikke juster buttstocket mens du håndterer våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker våpenet for å unngå utilsiktede skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern det gamle buttstocket fra buffer tube.
Plasser Breacher Buttstock Gen 2.0 på buffer tube.
Sikre at buttstocket er riktig justert og festet.
Kontroller at det sitter fast og ikke har bevegelser.

Bruk:2.

Juster buttstocket til ønsket lengde for en komfortabel skytestilling.
Test skytestillingen før aktiv bruk for å sikre stabilitet og kontroll.
Sørg for at cheek riser (hvis installert) er i riktig posisjon for optimal sikt.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for plastavfall.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel for å redusere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Breacher Buttstock Gen 2.0, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av Breacher Buttstock Gen 2.0.
Takk for at du valgte GTS!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Breacher Buttstock
Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Breacher Buttstock Gen 2.0. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną funkcjonalność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojej broni.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny buttstocku, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że buttstock jest prawidłowo zamontowany przed użyciem broni.
Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jesteś gotowy do strzału.
Niezależnie od okoliczności, nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca do strzelania.
Nie używaj buttstocku, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Buttstocku:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Zdejmij stary buttstock, jeśli jest zainstalowany.
Umieść Breacher Buttstock Gen 2.0 na milspec buffer tube.
Upewnij się, że buttstock jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.
Sprawdź, czy regulacja długości buttstocku działa płynnie.

Użytkowanie Buttstocku:2.

Ustaw buttstock na odpowiednią długość dla Twojego komfortu i stylu strzelania.
Jeśli korzystasz z cheek riser, upewnij się, że jest on prawidłowo zamontowany.
Regularnie sprawdzaj, czy buttstock jest stabilny podczas użycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on wykonany z materiałów, które wymagają
specjalnego traktowania.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Breacher Buttstock Gen 2.0, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.



Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Breacher Buttstock Gen
2.0. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15
Buttstock Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa Breacher Buttstock Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä. Varmista, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 aseiden kanssa ja että se on asennettu oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät asetta, johon tämä buttstock
on asennettu.
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä osia ja lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia Breacher Buttstock
Gen 2:n kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että buttstock on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä buttstockia, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi aseeseesi.
Käytä buttstockia vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli aseiden tukena.
Ole varovainen, kun siirrät asetta olkapään yli. Vältä osumista esteisiin tai muihin käyttäjiin.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että se on turvallinen ampumista varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha buttstock, jos sellainen on.
Kiinnitä Breacher Buttstock Gen 2 milspec buffer tube liittimeen.
Varmista, että buttstock on kunnolla kiinnitetty, ja tarkista sen vakaus ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta buttstock olkapäälle ja varmista, että se on mukavasti paikallaan.
Säädä buttstockin pituus tarvittaessa, jotta se sopii omaan ampumatyylisi.
Käytä buttstockia tukena ampumisen aikana ja varmista, että ase on hallinnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat



yhteyttä.

Huom: Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille ja ammattilaisille. Varmista, että kaikki käyttäjät
ovat koulutettuja ja ymmärtävät aseiden käytön turvallisuusvaatimukset.



Säkerhetsinstruktioner för Breacher Buttstock
Gen 2 Low Drag AR15 Buttstock
Introduktion
Tack för att du valt GTS Breacher Buttstock Gen 2.0. Denna produkt är utformad för att ge förbättrad komfort
och kontroll under användning. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med milspec AR15 plattformar. Använd endast med kompatibla
vapen.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, avbryt
användningen omedelbart.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Var alltid medveten om din omgivning och säkerhetsåtgärder vid användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Följ alltid lokala lagar och regler för vapenanvändning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, oavsett om det är laddat eller inte.
Kontrollera att buttstocken är korrekt installerad och justerad innan du skjuter.
Använd inte buttstocken om den har modifierats på något sätt som inte godkänts av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Breacher Buttstock Gen 2.01.

Ta bort den gamla buttstocken från ditt AR15.
Fäst Breacher Buttstock Gen 2.0 på milspec buffer tube.
Se till att buttstocken är ordentligt låst på plats.

Justering av buttstocken2.

Justera längden på buttstocken för att passa din kroppslängd och skjutställning.
Testa justeringen genom att hålla i vapnet i skjutställning och se till att det känns bekvämt.

Användning av modulär cheek riser3.

Om du använder cheek riser, installera den enligt tillverkarens anvisningar.
Justera höjden på cheek riser baserat på din optik och personliga preferenser.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök GERMAN TACTICAL SYSTEMS officiella webbplats.



Observera att dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att skydda dig och andra vid användning av Breacher
Buttstock Gen 2.0. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säker och effektiv användning av produkten.



Návod k bezpečnému používání Breacher
Buttstock Gen 2
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Breacher Buttstock Gen 2. Tento produkt byl navržen s důrazem na bezpečnost a
efektivitu. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosíme vás, abyste si přečetli následující pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že je výrobek správně nainstalován a upevněn.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s Breacher Buttstock Gen 2 dbejte na správné držení zbraně.
Při přechodu mezi různými pozicemi se ujistěte, že nedochází k zachycení na oděvu nebo jiném vybavení.
Při používání ve stísněných prostorách buďte obzvlášť opatrní, aby nedošlo k neúmyslnému výstřelu.
Pokud používáte optiku, ujistěte se, že je správně nastavena a kompatibilní s vaší zbraní.
Při instalaci modulárního cheek riseru postupujte podle pokynů výrobce a ujistěte se, že je bezpečně
upevněn.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace buttstocku:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně zajištěná.
Odstraňte starý buttstock, pokud je to nutné.
Nainstalujte Breacher Buttstock Gen 2 na milspec buffer tube podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je buttstock pevně uchycen a správně nastaven.

Používání buttstocku:2.

Nastavte buttstock na požadovanou délku pro pohodlné držení.
Při střelbě se ujistěte, že je buttstock správně umístěn na rameni.
Při přechodu mezi různými pozicemi dbejte na to, aby nedošlo k zachycení na oděvu nebo jiném
vybavení.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte buttstock na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte buttstock podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost a optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části výrobku likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, ujistěte se, že je řádně zlikvidován, aby nedošlo k ohrožení
ostatních.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné
odborníky nebo prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání Breacher Buttstock Gen 2.
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